
Psa
Chapter 16
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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ם1 מִכְתָּ֥
–မိက်တမ်–၊
H4387

לְדָוִד֑
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

נִי ׁמְרֵ֥ שָֽ
ကာကွယ်တော်မူပါ
H8104

ל אֵ֝֗
–ဘုရား
H0410

י־ כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

יתִי חָסִ֥
ခုိလှုံလေ၏
H2620

ךְ׃ בָֽ
–ကုိယ်တော်–၌

အကျွန်ပ်ုကုိ စောင့်မတော်မူပါဘုရား။ ကုိယ်တော်ကုိ အကျွန်ပ်ုခုိလှုံပါ၏။

אָמַרְ֣ת2ְּ
ပြောဆုိ၏
H0559

יהוָה לַֽ֭
–ယေဟောဝါ–သ့ုိ
H3068

אֲדֹנָי֣
–သခင်
H0136

אָתָּ֑ה
ကုိယ်တော်–ဖြစ်တော်မူ၏

י ט֝וֹבָתִ֗
–ငါ–၏–ကောင်းမုှ

בַּל־
မ–
H1077

יךָ׃ עָלֶֽ
–ကုိယ်တော်–အပေါ–်၌

ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ု၏သခင်ဖြစ်တော်မူ သည်ဟ ုထာဝရဘုရားကုိ အကျွန်ပ်ုလျှောက်ဆုိပါပြီ။ ကျေးဇူးတော်မှတပါး 

အခြားသောမင်္ဂလာသည်အကျွန်ပ်ု ၌ မရိှပါ။

לִקְ֭דוֹשִׁים3
–သန ့ရှ်င်းသူ–များ–သ့ုိ
H6918

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား–

בָּאָרֶ֣ץ
–မြေကြီး–၌
H0776

הֵמָּ֑ה
–သူတုိ့
H1992

י וְאַ֝דִּירֵ֗
–နငှ့်–မူှး–များ
H0117

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

חֶפְצִי־
–ငါ–၏–နစ်ှသက်–
H2656

ם׃ בָֽ
–သူတုိ့–၌

ပြည်တော်၌နေသော သန ့ရှ်င်းသူနငှ့် ထူးဆနး် သောသူတုိ့ကုိသာ နစ်ှသက်ပါ၏။

יִרְבּ֥ו4ּ
များပြားလိမ့်မည်

֮ עַצְּבוֹתָם
–သူတုိ့–၏–ဝမ်းနည်းခြင်း–များ
H6094

אַחֵר֪
–အခြား
H0312

רוּ הָ֥ מָ֫
အလျင်လိကုြ၏

בַּל־
မ–
H1077

יךְ אַסִּ֣
သွနး်လောင်းမည်

נִסְכֵּיהֶם֣
–သူတုိ့–၏–ယစ်ပူဇော်–များ–ကုိ
H5262

ם מִדָּ֑
–သွေး–မှ
H1818

וּֽבַל־
–နငှ့်–မ–
H1077

א אֶשָּׂ֥
ချမီြှောက်မည်
H5375

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם מוֹתָ֗ שְׁ֝
–သူတုိ့–၏–အမည်–များ–ကုိ
H8034

עַל־
–အပေါ–်၌

י׃ שְׂפָתָֽ
–ငါ–၏–န ှတ်ုခမ်း–များ
H8193

အခြားသောလမ်းသ့ုိ လိက်ုပြေးသော သူတုိ့သည် များစွာသော ဆင်းရဲဒက္ုခကုိ ခံရကြလိမ့်မည်။ ငါသည် သူတုိ့သွနး်လောင်းရာ 

ပူဇော်သက္ကာအသွေးကုိ မလှ ူမဆက်လိ။ု သူတုိ့ဘုရား၏နာမကုိ မမြွက်လိ။ု
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הוָ֗ה5 יְֽ
ယေဟောဝါ
H3068

מְנָת־
–အဝေ–၏
H4490

י חֶלְקִ֥
–ငါ–၏–အမွေ–၏

י וְכוֹסִ֑
–နငှ့်–ငါ–၏–ခွက်

ה תָּ֗ אַ֝
ကုိယ်တော်

יךְ תּוֹמִ֥
ထောက်ရုှတော်မူ၏
H8551

י׃ גּוֹרָלִֽ
–ငါ–၏–ကံကြမ္မာ
H1486

ထာဝရဘုရားသည် ငါအမွေခံရာအဘ့ုိ၊ ငါ စားသောက်ရာအဘ့ုိ ဖြစ်တော်မူ၏။ ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ုအမွေအနစ်ှကုိ 

စောင့်ရှောက်တော်မူ၏။

חֲבָלִ֣ים6
–ကြိုး–များ

נָֽפְלוּ־
ကျလေ၏
H5307

לִי֭
–ငါ–့သ့ုိ

ים בַּנְּעִמִ֑
–သာယာသံူ–၌

אַף־
–စင်းစစ်–
H0637

ת נַחֲ֝לָ֗
–အမွေ
H5159

ה ׁפְרָ֥ שָֽ
လှပ၏
H8231

י׃ עָלָֽ
–ငါ–အပေါ–်၌

ငါပုိင်ထုိက်သောနယ်နမိိတ်သည် သာယာသော အရပ်တွင်ကျ၍၊ ကောင်းမွနသ်ော အမွေကုိ ငါခံရပြီ။

ך7ְ אֲבָרֵ֗
ကောင်းချးီမည်
H1288

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းမူကား–

יְעָצָנִ֑י
–ငါ–့ကုိ–အကြံပေးတော်မူ၏
H3289

אַף־
–စင်းစစ်–
H0637

יל֗וֹת לֵ֝
–ည–များ–၌
H3915

יִסְּר֥וּנִי
ဆံုးမတ်တော်မူ၏
H3256

י׃ כִלְיוֹתָֽ
–ငါ–၏–ကျ ိုကဿုးသီး
H3629

ငါကုိ့ ပြုစုတော်မူသော ထာဝရဘုရားကုိ ကောင်းကြီးပေးမည်။ ညဉ ့်အချနိ၌်ပင် ငါန့လှုံးသည် ငါကုိ့ န ှိးုဆော်တတ်၏။

יתִי8 שִׁוִּ֬
ချထားလေ၏

יְהוָה֣
ယေဟောဝါ–ကုိ
H3068

י לְנֶגְדִּ֣
–ငါ–၏–ရှေ့–၌
H5048

יד תָמִ֑
–အစဥ်–တုိင်း
H8548

י כִּ֥
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

י ימִינִ֗ ֝ מִֽ
–ငါ–၏–လက်ယာ–ဖက်–မှ
H3225

בַּל־
မ–
H1077

אֶמּֽוֹט׃
လှပ်ုရှားမည်
H4131

ငါသည် ထာဝရဘုရားကုိ အစဉ်မပြတ် မျက် မှောက်ပြု၏။ အကြောင်းမူကား၊ ငါလက်ျာဘက်၌ တည်ရိှတော်မူသည်ဖြစ်၍၊ 

ငါသည်လှပ်ုရှားခြင်း မရိှရ။ ထုိကြောင့် ငါစိ့တ်နလှုံးသည် သာယာခြင်း၊

׀לָכֵן֤ 9
–ထ့ုိကြောင့်

שָׂמַח֣
ဝမ်းမြောက်၏
H8055

לִבִּ֭י
–ငါ–၏–နလှုံးသား

וַיָּ֣גֶל
–နငှ့်–ရှွင်၏
H1523

י כְּבוֹדִ֑
–ငါ–၏–ဘုနး်
H3519

אַף־
–စင်းစစ်–
H0637

י שָׂרִ֗ בְּ֝
–ငါ–၏–အသားအရေ
H1320

ן יִשְׁכֹּ֥
နေထုိင်မည်
H7931

טַח׃ לָבֶֽ
–လုံခြုံစွာ
H0983

ငါဝိ့ညာဉ်သည်လည်း ရှွင်လနး်ခြင်းရိှ၏။ ထုိမှ တပါး၊ ငါအ့သားသည် မြော်လင့်လျက် ကျနိး်ဝပ်လိမ့်မည်။

י 10 ׀כִּ֤
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

לאֹ־
မ–
H3808

תַעֲזֹ֣ב
စွန ့ပ်ယ်တော်မူမည်

י נַפְשִׁ֣
–ငါ–၏–စိတ်ဝိညာဉ်–ကုိ
H5315

לִשְׁא֑וֹל
–မရီလောက–သ့ုိ
H7585

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ן תִתֵּ֥
ပေးတော်မူမည်
H5414

סִידְךָ֗ חֲ֝
–ကုိယ်တော်–၏–သစ္စာရိှသူ–ကုိ
H2623

לִרְא֥וֹת
မြင်ရန်
H7200

ׁחַת׃   שָֽ
–ပျက်စီးခြင်း
H7845
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အကြောင်းမူကား၊ ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ု၏ ဝိညာဉ်ကုိ မရဏာနိင်ုငံ၌ ပစ်ထားတော်မမူ။ ကုိယ်တော်၏ သန ့ရှ်င်းသော 

သူအားလည်း ပုပ်စပ်ခြင်းကုိ ရိှစေတော် မမူဘဲလျက်၊

11֮ תּֽוֹדִיעֵנִי
–ငါ–့ကုိ–သိမ္မေပေးတော်မူ၏
H3045

רַח אֹ֤
–လမ်း
H0734

יִּ֥ים חַ֫
–အသက်–၏

בַע שֹׂ֣
–ပြည့်ဝခြင်း
H7648

שְׂמָ֭חוֹת
–ဝမ်းမြောက်ခြင်း–များ
H8057

אֶת־
–ကုိယ်တော်–၏–မျက်နာှ–၏
H0854

פָּנֶי֑ךָ
–ကုိယ်တော်–တော်
H6440

נְעִמ֖וֹת
–သာယာချ ို–များ

בִּימִינְךָ֣
–ကုိယ်တော်–၏–လက်ယာ–ဖက်–၌
H3225

נֶֽצַח׃
–ထာဝရ–သ့ုိ
H5331

အသက်ရှင်ခြင်း လမ်းကုိ ပြညှွနတ်ော်မူလိမ့် မည်။ အထံတော်၌ စံုလင်သော ဝမ်းမြောက်ခြင်းအခွင့် နငှ့် လက်ျာတော်နားမှာ 

အစဉ်အမြဲ ပျော်မွေ့ခြင်းအခွင့် ရိှပါ၏။
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